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Техническая спецификация закупаемых услуг

1. Наименование: Услуги по устному переводу с английского языка на русский язык 
2. Технические и качественные характеристики: 
2.1. Услуги синхронного перевода с английского языка на русский и с русского на английский. Не менее 6 услуг по 4 часа.
2.2. профессионально поставленный голос, чистая дикция, отсутствие дефектов речи
2.3. обязательное владение техническими приемами перевода
2.4. качество синхронного перевода должно быть на высоком уровне, обеспечивающем надлежащее и полное понимание выступлений участников, излагать в официальном-деловом стиле
2.5. умение пользоваться словарями и другими источниками информации
2.6. умение грамотно, без искажения смыслов текста, пропуска каких-либо фрагментов исходного текста, искажения их смысла, точно передавать информацию при синхронном переводе.
3. Прочие характеристика: срок оказания услуг в течение 1 года с момента заключения договора 

4. Соответствие стандартам: нет
5. Подлежит лицензированию: нет
6. _________________________ прилагаются и являются неотъемлемой частью технической спецификации (если имеются, указать необходимые приложения: к примеру, дефектные акты, ведомости, чертежи и т.д.)

Руководитель инициатора программы _________________________________________________

                                                                                                                            (дата)                                                (подпись)                                        (Ф.И.О.)
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